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Se declaraabiertala sesion alas 10.05 horas.

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES (tema 4 del
programa) (continuacion)

Informeinicial de Mali [CRC/C/3/Add.53; HRI/CORE/1L/Add.87; respuestas escritas del Gobierno de
Mali alas preguntas formuladas en lalista de temas atratar (documento sin signatura distribuido en la
sesion)]

1. Por invitacion de la Presidenta, |a Sra. Thiero, €l Sr. Mohamed Maiga, € Sr. Ballo, €
Sr. Bonaventure Maiga, € Sr. Traorey el Sr. Koita (Mali) toman asiento como participantes en €
debate del Comité.

2. LaSra. THIERO (Mdi) sefialaque Mali es uno de los primeros paises que ratifico la
Convencién, que entrd en vigor en dicho pais e 20 de octubre de 1990. Mali copresidi6 la Cumbre
Mundial en favor delalnfancia, que se celebrd en septiembre de 1990, y se encuentraentre los seis
paises designados en 1999 para encargarse de su seguimiento hasta 2001.

3. Recuerda que la Asamblea Nacional de Mali habia formulado unareservad articulo 16 dela
Convencién porque eraincompatible con las disposiciones del Codigo de laPaternidad. Pero enla
actualidad hay un proceso encaminado a suprimir dichareservay pronto se adoptara una decision.

4. El informeinicia de Mali se presentd con retraso debido a los aconteci mientos que marcaron la
vida sociopoliticadel paisentre 1991 y 1995, periodo en €l que se crearon lasinstituciones de la
terceraRepublica. El informeinicial y € proyecto de informe periédico, preparado en 1998, se han
elaborado en cuatro fases: creacion de un pequefio comité de redaccion, en €l que seincluyé aun
representante de la Coalicion Maiense de los Derechos del Nifio; reunion de la comision
interministerial de seguimiento; reunién de validacion ddl informeinicial, en la que participaron los
departamentos ministeriales y representantes de asociaciones y organi zaciones no gubernamental es
gue llevan a cabo actividades en favor de lainfancia; y reunion de lacomision interministerial antes de
la aprobacién del informe por el Consglo de Ministros.

5. Uno de los dementosimportantes del informeinicial eslaelaboraciony laaplicacion del Plan
de Accion Nacional parala Supervivencia, € Desarrollo y la Proteccion de la Infancia 1992-2000,
aprobado en 1991. Este Plan de Accidn dispone que, durante su periodo de aplicacion, es preciso
reflexionar sobre | as politicas de promocién de | os derechos del nifio, cuestion considerada como
prioridad nacional. Por otro lado, |a sociedad civil empieza a organizarse para proteger y promover
los derechos del nifio. Por ejemplo, mas de 1000 asociaciones y organizaciones no gubernamentales
participan en el sector del desarrollo socia y delaasistenciaalainfanciay alafamiliaen particular.
No obstante, no se han evaluado ni actualizado |os objetivos del Plan de Accién Nacional y las
estructuras y 1os mecanismos de seguimiento creados a este respecto no han funcionado ala
perfeccion porque la coordinacion de las actividades del Estado y de sus asociados no hasido
sistemética. Por este motivo, las autoridades de la tercera Republica han creado instituciones y han
formulado politicasy programas para ocuparse de |os problemas concretos de lainfancia, de lamujer
y delafamilia. Hay que mencionar a este respecto la creacion, en septiembre de 1997, del Ministerio
parael Adelanto delaMujer, el Nifioy laFamilia, dirigido por la oradora, y de sus delegaciones
regionalesy locales, asi como del comité interministerial, de la Comisién Paritaria Gobierno-
Organizaciones no Gubernamentalesy del Ambito de Interpelacion Democrética. El Ministerio se
ocupa, entre otras cosas, del seguimiento de la aplicacion de la Convencion.

6. Desde 1996, se han introducido innovaciones, a saber: € andlisis de la situacion de los nifiosy
de las mujeres de conformidad con las disposiciones de la Convencién sobre los Derechos del Nifioy
de la Convencidn sobre la éliminacion de todas |as formas de discriminacion contrala mujer, del que
el programa de cooperacion Mali-UNICEF (1998-2002) es un g emplo concreto; lareformaen curso
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del derecho de familia; el programa decenal de desarrollo de la educacidn; e plan decenal de
desarrollo sanitario y social; y € programa decenal de desarrollo delajusticia. Todos estos programas
forman parte de lalucha contralapobrezay la exclusion, que eslaprincipa tareaque el Sr. Konaré,
Presidente de la Republica, se haimpuesto para su segundo mandato. Los elementos principales de la
estrategia del Gobierno en favor de los pobres, presentados a sus asociados técnicos y financieros en la
mesa redonda sobre Mali que se cdebrd en septiembre de 1998 en Ginebra, tenian como objetivo:
mejorar & entorno econémico, juridico, social y cultural; fomentar las actividades generadoras de
ingresosy €l trabajo por cuenta propia; facilitar €l acceso alos servicios financierosy aotros factores
de produccién; fomentar € desarrollo del sector agroalimentario y mejorar sus resultados; facilitar el
acceso alaeduceacion y ala capacitacion; proporcionar servicios sanitarios de base, alimentos, agua
potable y posibilidades de saneamiento; mejorar las condiciones de vivienda; y coordinar eficazmente
las estrategias de lucha contra la pobreza.

7. Entre 1993 y 1998, Mali destind el 13% de su presupuesto alos servicios sociaes bésicos,
proporcién que no llegaa 20% recomendado en la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, que se
celebrd en marzo de 1995 en Copenhague. Mali sigue siendo uno de |os paises mas pobres y mas
endeudados del mundo, pero, si seinscribe en lalista de los paises que se beneficiaran de lareduccion
delacargadeladeudade aqui al final de 1999, podra asignar mas recursos alos servicios sociales
basicos.

8. En el marco de las medidas especia es de proteccion de lainfancia, se han llevado a cabo
actividades, en primer lugar, en el &mbito de lajusticia de menores, delaluchacontralatratay la
adopcidn descontrolada de nifios, de la violencia contralos mismosy del trabgjo infantil y la
explotacion delos nifios. Ademas, €l Gobierno y sus asoci ados estan comprometidos, en particular, en
lalucha contralas formas intolerables de trabgjo infantil, latrata transfronteriza de nifios y la
clitoridectomia.

9. En 1998, Mali ratificé la Convencion sobre la Prohibicién del Empleo, Almacenamiento,
Produccion y Transferencia de Minas Antipersonal y sobre su Destruccion y, recientemente,
convencio ala Comunidad Econémicay Aduanera de los Estados de Africa Occidenta de que
aceptarala moratoria sobre laimportacion, la exportacion y lafabricacion de armas ligeras.

10. Ademés, el Gobierno respaldo la creacion de un parlamento de los nifios y la construccion de
unaciudad de los nifios, donde se encuentra, entre otras cosas, |a sede de dicho parlamento. Tienela
intencidn, en |os afios venideros, de hacer hincapié en lamovilizacién social y en laeducaciony la
capacitacion de las personas que se ocupan de los nifios. Se preparara un importante programa
didéctico en las escuelas y en los medios sociopoliticos en favor de la paz, con la colaboracion de la
Organizacion de las Naciones Unidas parala Educacion, la Cienciay la Culturay de otros organismos
delas Naciones Unidas.

11.  Por ultimo, la Sra. Thiero agradece, en su nombrey en €l del Gobierno, ala delegacion del
Fondo de las Naciones Unidas paralalnfancia (UNICEF) en Mali su constante apoyo a las actividades
del Gobierno.

12. LaSra. OUEDRAOGO sefiala que los redactores del informe han seguido las directrices del
Comité en su conjunto, expresa su reconoci miento por los esfuerzos efectuados para respetar €l
formato recomendado y constata que lainformacion presentada ha sido corroborada por otras fuentes.

13. Lamenta, no obstante, que & Gobierno se hayalimitado a destacar |os retos que hay que
afrontar sin mencionar € inquietante problema del trabgjo doméstico infantil. Ademas, se mencionaa
menudo el marco legidativo, cuando habria sido preferible bosquejar un cuadro general dela
aplicacion y laeficaciadelasleyes. Enlo relativo alos programas y propuestas destinados a mejorar
laaplicacion de la Convencion, la oradoralamentala carenciade informacion al respectoy se
pregunta en qué medida han podido tenerse en cuenta estas propuestas, considerando la situacion
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econdémica actual de Mali. Como los datos estadisticos consignados en € informe no ofrecen un
panorama general de la situacion de lainfancia, solicita aclaraciones al respecto.

14.  Acoge con satisfaccidn laintencion de Mali deretirar su reservaa articulo 16, 1o cud seria
muy apreciado por € Comité. Pregunta qué lugar ocupan |os derechos del nifio en el Ambito de
Interpel acién Democrética, mencionado en el parrafo 45 del documento basico
(HRI/CORE/L/Add.87), y s los nifios pueden interpelar alos miembros del Gobierno en esa entidad.
En cuanto a Consegjo Superior de Comuniceciony al Comité de Igualdad de Acceso alos Medios de
Difusién, desea saber qué se ha dispuesto en relacion con los nifios. Preguntaademas s se ha
aprobado € proyecto de Cédigo del Bienestar del Nifio, que habia de integrarse en el Cadigo de
Proteccion Social generd, y del que setrata en las respuestas escritas. Le gustaria recibir una
informaci6n mas extensa sobre una de las misiones del Ministerio parael Adelanto delaMujer, €l
Nifio y laFamilia, a saber, |a prestacion de servicios regionales, en particular, la aportacion de
recursos financieros y humanos. Enlorelativo a seguimientoy alaaplicacion del Plan de Accion
Nacional, le gustaria saber s 10s servicios regional es coordinan |os planes sectoriales en las regiones.

15. LaSra. KARP sefidaque, a pesar de todos sus problemas, Mali parece tener una auténtica
voluntad politica de aplicar la Convencion. Se congratula de que el Estado Parte tengalaintencion de
retirar su reservay le insta encarecidamente a hacerlo, sobre todo considerando que dichareservaes
contraria atodos | os esfuerzos descritos en e informe. Asimismo, esta satisfecha de las decisiones
adoptadas en relacion con las minas antipersonal.

16. Legustariasaber cuales son los obstacul os que impiden que € Parlamento apruebe €l proyecto
de Codigo del Bienestar del Nifio. Sefiadla que este instrumento juridico solo tiene en cuenta algunos
aspectos de los derechos del nifio, concretamente €l hecho de que los servicios sociales se hacen cargo
de d y su proteccion, pero no consideraal nifio como titular de derechos, lo cual sereflgjatambién en
laformaen que serecopilan las estadisticas. Pregunta, por consiguiente, si lalegislacion tieneen
cuentalalibertad de expresion, €l derecho alavida privaday la proteccién de laintegridad fisica del
nifio.

17.  Secongratula de que se haya dispuesto que lajoven presidentadel Parlamento de los Nifios
participe en la proxima celebracion del décimo aniversario de la Convencion. Enlo que respecta al
seguimiento de las decisiones o las recomendaciones de dicho Parlamento, le gustaria saber si setiene
laintencion de crear un mecanismo complementario para que éstos conduzcan ala elaboracion de
enmiendas. Como |os nifios que trabajan no estan representados en dichainstitucion, ¢qué medidas se
han adoptado para que puedan participar en sus trabgjos?

18. Enlordativo alacoordinaciony a seguimiento de las actividades de | as autoridades locales,
¢cud es son los mecanismos que permiten fortalecer su supervision?

19. LaSra TIGERSTEDT-TAHTELA preguntas hay otrasincompatibilidades entre & derecho
consuetudinario y la Convencién, ademas de |a sefialada en las respuestas escritas, es decir, las
diferencias de interpretacién de determinadas disposiciones de la Convencién y del derecho
consuetudinario en lo que respecta a las desigual dades entre nifias y nifios en materia de sucesiony de
adopcion. ¢Setienelaintencion de eliminar progresivamente esas divergencias?

20. Encuanto a Parlamento de los Nifios, desea saber si se nombra o se elige a sus miembraos, qué
edad tienen y cémo funciona.

21. El Sr. DOEK expresasu admiracion por € trabgjo que harealizado € Gobierno de Mali tanto
en laaplicacién de la Convencion en general como en la preparacion del informeinicial presentado al
Comité. Haciendo referenciaalarespuestaala primerapreguntade lalista de lostemas atratar,
relativaal articulo 1.1.6 de la Constitucién maliense, € orador preguntasi € hecho de que la
Convencién prevalezca sobre lalegisacion nacional significa que puede invocarse directamente ante



CRC/C/SR.570
paginab

lostribunalesy si la Convencidn también prevalece sobre el derecho consuetudinario. En relacion con
larespuesta ala segunda pregunta, relativa ala aplicacion de la Convencion, e gustaria saber como se
reparten las competencias entre la Comisién Interministerial Encargada del Seguimiento de la
Aplicacion del Plan de Acciony el Ministerio parael Adeanto delaMujer, e Nifioy la Familia.
Tomando nota de que, como respuesta ala cuarta pregunta, se sefiala que Mali no se ha dotado de un
organismo independiente de seguimiento pararecibir las denuncias de los nifios cuyos derechos se
hayan violado, sino que son las asociaciones que se dedican ala defensay ala proteccion de la
infancialas que cumplen estafuncion, preguntas este sistemaes deseado y satisfactorio o s setrata
dealgo provisiond. ¢Tiene Mali laintencidn deingtituir lafigurade un defensor del pueblo que, entre
otras cosas, recibirialas denuncias delos nifios? En laactualidad, ¢estén facultadas las organizaciones
gue se dedican aladefensa de los derechos del nifio y que reciben las denuncias parallevar éstas ante
los tribunales o desempefian més bien una funcién de acogiday de informacion?

22. El Sr. RABAH, tras haber tomado nota de que, en larespuesta ala primera pregunta, se sefida
gue existen diferencias de interpretaci 6n entre determinadas disposiciones de la Convencién y €l
derecho consuetudinario, en particular, en lo relativo ala adopcion, desearia saber cud es el tipo de
adopcion previsto en e derecho consuetudinario y si setrata del sistemade adopcién delaley
isdmica. ¢Podriamodificarse el derecho consuetudinario en lamateria? Por otra parte, seria
interesante conocer como cooperan |las organi zaciones no gubernamentales con € Ministerio parael
Adelanto delaMujer, €l Nifio y laFamiliay como se divulgala Convencidn, en particular en las
regiones ruraes. Por Ultimo, aungue solo quepa celebrar laexistencia del Parlamento de los Nifios,
seria Util saber quiénes son sus miembrosy s estan representados |os nifios de las regionesrurales y de
todas las comunidades.

23. LaSra. SARDENBERG se congratuladel trabajo realizado por Mali paraaplicar la
Convencién, toma nota con satisfaccion del alto nivel de la delegacién que ha venido a presentar €l
informeinicia y considera que poder dialogar directamente con expertosy con la Ministra para el
Adelanto delaMujer, el Nifio y laFamilia es sumamente valioso parael Comité. InstaaMali aretirar
lareservaad articulo 16 de la Convencién y manifiesta su reconocimiento alas autoridades por haber
copresidido la Cumbre Mundia en favor delalnfancia, celebradaen 1990, y haberse encargado de su
seguimiento hasta 2001. El proceso de democratizacion del pais parece brindar una oportunidad de
volver aexaminar todas |as disposiciones relativas alainfanciay poner aéstaen € lugar que le
corresponde, ateniéndose al espiritu de la Convencion. Por otro lado, no cabe sino acoger con
satisfaccién la decisién de las autoridades de Mali de eliminar su arsenal de minas antipersonal, como
medida resultante de |a cooperacion con |os organismos internacionales y | as organi zaciones no
gubernamental es que se inscribe en el ambito del articulo 45 de la Convencion.

24.  Por otro lado, ala Sra. Sardenberg le gustaria que se precisase una serie de temas. En relacion
con € Plan de Accion Nacional, se ha sefialado en la exposicién oral que las estructurasy los
mecanismos de seguimiento y de coordinacion creados no han funcionado ala perfeccion. ¢Qué
significa exactamente? ¢Siguen trabajando las autoridades de Mali con el Plan de Accién Nacional ?
Teniendo en cuenta que Mali haratificado cinco de los seisinstrumentos fundamental es de derechos
humanos, ¢tiene el Gobierno laintencion de ratificar también la Convencion Contrala Torturay Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes? Parece que, en laactualidad, se ha pacificado el
norte del pais, tras un periodo de conflictos. ¢Cuales han sido sus consecuencias paralainfanciay
cud eslasituacion exactamente en estos momentos? En cuanto aladivulgacion de la Convencién ¢se
apoyan las autoridades de Madli en los jefeslocaesy difunden la Convencion en las escuelasy en las
comunidades apartadas? Por Ultimo, parece que € sistema de indicadores no esta a punto. ¢Se
beneficiaMd i de la cooperacion internacional en este &mbito?

25. Sesuspendelasesién alas11.00 horasy selareanudaalas 11.15 horas.

26. LaSra. THIERO (Mali) explicaque, enlo relativo alalegislacion sobre lainfancia, el
Ministerio de Salud, encargado antiguamente de las cuestiones relacionadas con lainfancia, elabor6 el
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Cadigo de Proteccién Sociad y delalnfancia. En la actualidad, este ambito cae dentro dela
competenciadel Ministerio parael Adelanto delaMujer, & Nifioy la Familia, que esta revisando
todas | as disposiciones en vigor sobre lainfancia para corregirlasy completarlas, alaluz dela
Convencién, velando por que se tomen en consideracion todas las necesidades de lainfancia. Cuando
se hayaterminado este trabajo, se presentara el proyecto de cédigo ala Mesadel Parlamento parasu
aprobacion.

27. El Ambito de Interpelacion Democrética es un marco en € que el Gobierno a completo se
somete alas preguntas de los ciudadanos maienses sobre |as viol aciones de | os derechos humanos,
incluidas, por supuesto, las violaciones de los derechos del nifio. Todo & que desee formular una
pregunta debe escribir al Ministerio de Justiciay, a continuacion, ir aleer en persona su pregunta o
enviar aalguien aquelaleaen sunombre. Por ggemplo, se han formulado preguntas sobre el mal
funcionamiento del sistema de adopcién y sobre e trabgjo infantil, que han conducido alacreacion de
comisiones encargadas de profundizar en los problemas planteados.

28.  El derecho consuetudinario puede estar en conflicto con determinados principios de la
Convencién. Por ese motivo, las autoridades han acometido una revision de todos los cédigos para
eliminar las lagunas e introducir las reformas necesarias. En todo caso, la Convencion tiene fuerzade
ley, pero las autoridades consideran que, para evitar cualquier problema, conviene que sus
disposiciones se incluyan también de forma expresaen lalegisiacion nacional. Yase han revisado €
Cadigo Penal y e Cadigo de Procedimiento Penal y se hapresentado dicharevision alaMesadela
AsambleaNacional. Enlaactualidad, se estarevisando el Cadigo dela Familiay se aprovecharala
ocasion para modificar determinadas disposiciones sobre la sucesion afin de corregir las
desigualdades que perjudican alas nifias en la actualidad.

29. Enlordativo alaadopcion, no existe ningunadiferencia entre las nifiasy los nifios. Hay dos
tipos de adopcidn: 1a adopcién con fines de proteccion y la adopcion plena. Se hacreado una
comision para mejorar la proteccion de los derechos de | os nifios que son objeto de adopcion plena,
gue conduce a abusos y asituacionesintolerables. Por g emplo, se desconoce qué les ocurre alos
numerosos nifios adoptados de este modo en el pais. Ademas, & Comité sobre la Igualdad de Acceso
alos Medios de Comunicacion esta abierto atodos. Al no poderse disociar |os derechos del nifio de
los derechos humanos, 1os nifios también pueden dirigirse a dicho Comité. Las organizaciones no
gubernamental es trabajan con los ministerios en el marco de una asociacion y desempefian una
funcion de estimulo y de barémetro parael Gobierno. En conjunto, las relaciones entre dichas
organizacionesy la Administracion no tropiezan con grandes dificultades. El Ministerio parael
Adelanto delaMujer, el Nifio y la Familia mantiene una buena colaboracion con las asociaciones de
defensade lafamiliay delainfancia. Por giemplo, funcionarios del Ministerio, acompafiados por
representantes de organi zaciones no gubernamentalesy del UNICEF se desplazaron alafrontera con
Cote d'lvoire para conocer los problemas rel acionados con latrata transfronteriza de nifios.

30. Losnifiosy las mujeres que sean victimas de violaciones pueden dirigirse a organizaciones no
gubernamental es, que consultan con abogados que, a su vez, orientan y aconsejan alas victimas desde
el punto devistajuridico. Asimismo, |as organizaciones no gubernamental es pueden plantear las
denuncias que se les presenten al Ambito de Interpel acion Democrética, puesto que tienen € derecho
deinterpelar al Gobierno en nombre de los nifios. El Gobierno tienelaintencién de instituir lafigura
de un defensor del pueblo de la Republica, ante quien podran denunciar todas | as violaciones de los
derechos humanosy, por consiguiente, las violaciones de los derechos ddl nifio. Se haratificado la
Convencién contrala Tortura.

31. El Sr. Mohamed MAIGA (Mdi) sefiala que se tiene conciencia de las lagunas en € seguimiento
del Plan de Accidén Nacional desde 1996, cuando se puso de manifiesto que no se efectuaba un
seguimiento sistemético. Lacreacion del Ministerio parad Addanto delaMujer, e Nifioy laFamilia
en 1997, asi como e establecimiento de varias estructuras en los planos naciond, regional y local
deberian permitir megjorar lasituacion. Todos |os que desempefian alguna funcion en la gjecucion del
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Plan tienen una gran necesidad de capacitacion. A este respecto, puede contarse con una ayuda del
Gobierno, pero también es deseable alguna ayuda en el marco de la cooperacion internacional, en
virtud del articulo 45 de laConvencidon. El Ministerio parael Adelanto delaMujer, e Nifioy la
Familiatrata de poner remedio alas dificultades de la Comisidn Interministerial Encargada del
Seguimiento de la Aplicacién del Plan de Accion, revisando el texto por € que se cred dicha Comision
asi como el Plan de Accidn.

32. El Parlamento de los Nifios se cred en 1995 y un decreto ministerial 1o legaliz6 en 1996. Se
trata, fundamentalmente, de un foro de expresion y deinterpelacion. Sus miembros tienen entre 10

y 18 afios de edad y su eleccion tiene lugar, en primer lugar, en lasregionesy apropuestadelas
organizaciones no gubernamentales, del municipio o de las escuelas. Estan representadas diferentes
categorias de nifios. aumnos, trabgjadores, discapacitados, rurales, etc. Puede mejorarse sin dudael
sistemade eleccion. Los nifios de los parlamentos regionales son los que eligen alos del Parlamento
nacional, que funciona con el apoyo del Estado, pero también seria necesariala ayudainternacional.

El Parlamento de los Nifios acaba de aprobar su reglamento. Se han creado comisiones
parlamentarias, por g emplo, sobre € trabgjo infantil, laeducaciony € ocio, lasdud y € bienestar, la
participacion, etc. Uno de los principales medios de expresion del Parlamento de los Nifios esla
interpelacion: sus miembros tienen derecho ainterpelar, durante tres horas ad jefe del Estado, alos
miembros del Gobiernoy alos atos funcionarios, asi como alas organizaciones no gubernamentaesy
alasociedad civil, sobre los asuntos que lesinteresen. Tiempo atras, por gjemplo, los nifios
solicitaron una ciudad de los nifios, solicitud que fue atendida. Los nifios también formulan
recomendaciones. Las personasinterpeladas informan sobre e seguimiento dado alas interpel aciones
y alas recomendaciones en la siguiente sesion del Parlamento.

33. Enloquerespectaalosindicadores, es cierto que no hasido facil elaborar los de proteccion
especial y se hasolicitado d apoyo del UNICEF al respecto. No obstante, se ha podido elaborar la
gama de indicadores (ofrecida en la respuesta escrita ala pregunta 5) y |os métodos de recopilacion.
Aunque se hayan producido retrasos, €l proceso de establecimiento del subsi stema de informacion
social estden marchaen el marco del Plan de Desarrollo Sanitarioy Socia. Este sistemade
informacion, cuya concepcién constituye un auténtico desafio, esindispensable y deberia ponerse en
marcha durante € afio 2000.

34. El Sr.BALLO (Mdli) sefiala quelosindicadores sociaes forman parte del plan maestro del
sistema de informacion sanitariay social. De hecho, en 1998, tras |a aprobacién del plan decenal, €
Gobierno de Mali elabord lalistade indicadores, pero, a constatar que faltaba determinada
informaci6n, tuvo que crear un subsistema de informacion socid que tuviera en cuentalos indicadores
en este mbito.

35. El Sr. Mohamed MAIGA (Mdi) sefialaque en Mali e concepto de los derechos ddl nifio es
inseparable del de los derechos humanos. El Gobierno tiene laintencion de elaborar un vasto
programa de ensefianza de la cultura de la paz tomando en consideracién las preocupaciones por los
derechos del nifio. El Sr. Maiga precisa que, en agunas escuel as de capacitacion pedagdgica, yase
estudiala Convencioén.

36. LaSra. THIERO (Madli) sefida que muchas nifias dejan a sus padres parairse atrabajar alas
grandes ciudades afin de ayudar a su madre ahacerles el gjuar. A estas nifias se las denomina " nifias
migrantes' o0 "asistentas’. Se ha eaborado un programa de apoyo ala emancipacion de lamujer con
la colaboracion de diferentes asociaciones y organizaciones no gubernamental es de mujeres para
ocuparse de estas nifias y ofrecerles, entre otras cosas, cursos de alfabetizacion, asi como para
protegerlas de determinados empleadores. Hay mas de 4000 nifias migrantes en Mali y el lemadel
ultimo Diadel Nifio Africano fue "Basta de explotacion de |as nifias migrantes'. Este fendmeno social
existe desde hace muchas generaciones en Mali pero, desgraciadamente, se han constatado algunas
desviaciones. La Sra. Thiero aseguraalos miembros del Comité que su pais es consciente de sus
obligacionesy, como signatario de la Convencion, adoptara todas |as medidas necesarias para proteger
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aestas nifias. En estos momentos, todavia no se dispone de ninguna estadistica fiable sobre lamateria.
Un programa nacional elaborado por el Ministerio de Trabajo y Servicio Publico tomaen
consideracion € trabajo de las nifias migrantesy trata de acabar con las formas intolerables del trabajo
infantil, apesar de la pobrezadel pais. Enlo relativo aladiscriminacion delos nifiostuareg, la

Sra. Thiero sefiala que en Mali se han producido problemas de rebelidn que han provocado un
desplazamiento de poblacion hacialos paises vecinos. Con la pacificacion, estas personas han
regresado y se han vuelto ainstalar en el pais. Los nifios tuareg no se diferencian de los demés.
Asisten alaescuela, igual que los demas nifios. Antiguamente, |0s maestros de escudla nbmadas
seguian alos padres y a sus hijos en sus desplazamientos. En la actualidad, se han adoptado medidas
paraeliminar e caracter nGmada de dichas escudlasy crear otro sistema afin de que estos nifios
gjerzan sus derechos sin discriminacion. La Sra. Thiero sefiala que existen vincul os seculares de
alianza entre las diferentes poblaciones y que numerosos proyectos de desarrollo del Gobierno de Mali
se destinan al norte dd pais.

37. LaSra Thiero seflalaque laComision Interministeria se cred antes que € Departamento de
Fomento de laInfancia. En laactualidad , deben transferirse competencias dela Comision a
Departamento. Una convencion ratificada por € paistiene fuerza de ley en Mali, pero, teniendo en
cuentala elevada tasa de anal fabetismo, se ha emprendido unarevision sistemética de todos |os
codigos para explicar megjor las disposiciones contenidas en los diferentes instrumentos
internacionales. Hastael momento, nadie haintentado invocar la Convencion en detrimento del
derecho consuetudinario. La Sra. Thiero sefidaque el preambulo de la Constitucion hace que las
reservas formuladas por €l pais al articulo 16 de la Convencion pierdan vigenciay aseguraalos
miembros del Comité que & Ministerio lasretirard en breve. Respecto de ladivulgacion dela
Convencién en las zonas rurales, la oradora dice que se ha capacitado a capacitadores para que
divulguen en dichas zonas la Convencidn traducida alos idiomas nacional es (bamanan, soninké, etc.)
pero, de todas maneras, el pais precisa de ayuda internacional para traducirlaa muchos otros idiomas
gue se hablan y seleen en Mali. Yase han distribuido 50 000 folletos en las escuelas y es interesante
observar que los nifios conocen meor |as disposi ciones de la Convencion que los adultos. Se han
adoptado todas las medidas necesarias para divulgar la Convencion, asi como la carta Africana sobre
los Derechosy €l Bienestar del Nifio Africano, con objeto de aplicar mejor sus principios. Laoradora
dice que los jef es tradicional es col aboran en lalabor de difusion de la Convencidn en lamedidaen que
permiten que se transmitan los mensajes del Gobierno de Mali.

38. LaPRESIDENTA invitaalosmiembrosdel Comité a que hagan preguntas sobre los capitulos
delalistade lostemas atratar relativos alas medidas generales de aplicacion, la definicion ddl nifio y
los principios generales.

39. Al Sr. RABAH le gustaria saber si se han adoptado medidas para aumentar la edad del
consentimiento parael matrimonio, en particular, de las nifias, la edad del consentimiento paralas
relaciones sexuales, asi como la edad minima de admision a empleo. Seriainteresante conocer |os
motivos en |os que se basa lareservaformulada por Mali a articulo 16 de la Convencion.

40. LaSra KARP preguntacudl eslaproporcion delaayudainternaciona destinadaal desarrollo
del nifio. Asimismo, seria Util saber si el defensor de los derechos humanos se encargara también de
examinar las violaciones de los derechos ddl nifio. Por Ultimo, la Sra. Karp desearia que se precisase
la participacion del nifio en lavida cotidianay se preguntasi se respetan siempre las opiniones del
nifio en lapracticay no sdlo en el marco del Parlamento de los Nifios.

41. LaSra. OUEDRAOGO preguntaen qué medidalas tres subcomisiones (supervivencia,
desarrollo y proteccion) de la Comision Interministerial tienen en cuentael principio dela
participacion. En lo relativo alaaplicacion del articulo 4 de la Convencion, desearia saber qué
disposiciones se han adoptado para aplicar lainiciativa 20/20, recomendada por €l sistemadelas
Naciones Unidas. Tomando nota de que la tutela de determinados derechos del nifio tropieza con
ciertaresistencia en la sociedad maliense, la oradora pregunta cuéles son las medidas y |as estrategias
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previstas para eliminar estos obstacul os ala aplicacion efectiva de la Convencion. Resaltando que es
necesario ir més alade lasimple garantiadel bienestar de los nifios, la oradora desearia saber en qué
medida se ha tomado en consideracion € concepto del nifio como sujeto de derecho en los Dias del
Nifio Africano. Haciendo referencia alos aspectos negativos enumerados en el informe, pregunta qué
disposiciones se han adoptado para aumentar la participacion de los medios de comunicacion y
solucionar € problema de la excesiva centralizacion que obstaculizala aplicacion y € seguimiento de
laConvencién. En cuanto alafalta de recursos financieros, la oradora recuerda que, segiin el Comité,
lamgor solucion a este problema comin ala mayoria de los paises en desarrollo es utilizar a maximo
los recursos disponiblesy establecer prioridadesy plazos. En cuanto alainformacién y la publicidad
gue rodean ala Convencion, ¢en qué situacion se encuentran las medidas previstas en € informey
cud es son los problemas que se plantean en lamateria? Por otro lado, ¢qué vinculos existen entre e
Foro Anual sobrelos Derechos del Nifio y € Parlamento de los Nifios?

42.  Encuanto a matrimonio precoz, la Sra. Ouedraogo pregunta qué medidas se han adoptado para
acabar con esta practicay s todavia se conciertan matrimonios en € momento del nacimiento. Cierta
informacion indica que existen problemas de discriminacion relacionados con las castas. (Qué
medidas ha adoptado el Gobierno al respecto? Por otro lado, ¢como se traduce de forma concreta el
principio del interés superior del nifio en lavidacotidiana? De forma mas especifica, ¢cudl esla
situacién socia y lacondicion juridicade los nifios nacidos fuera del matrimonio? Recordando quela
legislacion maliense prohibe € aborto, la Sra. Ouedraogo hace hincapié en que es necesario
diferenciar entre teoriay précticay se interesa por |os numerosos casos de aborto ilegal, en particular,
entre las nifias.

43. LaSra. SARDENBERG se congratula de laratificacion de la Convencién contrala Tortura por
parte de Mali y de la participacion de las organizaciones no gubernamental es en |a e aboracion del
informey en latraduccién de la Convencién sobre los Derechos del Nifio alas |enguas nacionales.
Pregunta en qué mediday de qué forma participan los adultos en el Parlamento de los Nifios.
Asimismo, desea que se precisen |os mecani smos de coordinacion entre el gobierno central y las
autoridades locales y |os dispositivos que permiten lograr resultados en el plano local. A continuacion
plantea los problemas de la diferencia en la edad minima para que los nifios y |as nifias contraigan
matrimonio, del respeto de la opinién delos nifios, de la situacion de | os nifios nacidos fuera del
matrimonio y del infanticidio. Por Ultimo, pregunta de qué forma se toma en consideracion €l

articulo 3 dela Convencion en laelaboracion y la aplicacion de las politicas gubernamental es.

44, LaSra KARP sefidaalaatencidn que, segiin d informe, los testimonios de |os menores solo se
aceptan atitulo informativo. Teniendo conocimiento de que cada vez hay més nifios que estén
dispuestos adenunciar laviolencia sufrida en el seno de lafamilia o los abusos sexuales, ¢de qué
forma se compatibiliza dicharestriccion con el concepto del nifio como titular de derechosy de qué
medios se dispone para combatir estas practicas si no se respeta la opinion del nifio?

45. Sesuspendelasesidn alas12.30 horasy selareanudaalas 12.45 horas.

46. LaPRESIDENTA, propone esperar alasesion siguiente para escuchar las respuestas de la
delegacion de Mali einvitaalos miembros del Comité aformular otras preguntas.

47. LaSra KARP, constatando que, segln € informe, los casos de malos tratos a los nifios por
parte de la policia son muy raros, recuerda que ciertas acusaciones que datan de 1977 no han sido
objeto de ningunainvestigacion. Por consiguiente, pregunta s existe un sistema de control para
prevenir este tipo de actosy velar por la aplicacién de la Convencion contrala Tortura. En cuanto a
los castigos corporales, preguntasi en |os establ ecimientos de acogida existen prohibiciones formaes
parecidas alas que se aplican en las escuelas y en qué consiste € sistema " padres-vecinos' de
denunciade los castigos corporaes en lasfamilias. Como lalegislacién autorizaalos padres a
censurar la correspondencia de sus hijos, se han formulado reservas a principio del respeto delavida
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privadadel nifio, mencionado en d articulo 16 dela Convencion. ¢Cudes son |os motivos de esta
postura?

48. El Sr. DOEK pregunta cudles son exactamente | as instituciones especializadas publicas o
privadas mencionadas en € informe que se ocupan de los casos aislados de nifios victimas de malos
tratos. En lo que respecta ala prohibicion de los castigos corporales, parece que |os consgjos de
disciplinade las escud as pueden dar curso alas denuncias presentadas. ¢Existe un érgano similar en
los centros de acogida? Por otra parte, ¢en qué consiste € proyecto de registro civil paralainscripcion
de los nacimientos en las regiones al gjadas?

49. LaSra. OUEDRAOGO preguntacomo se efectlia €l registro de los nacimientos en la poblacion
némada. En lo relativo alas bibliotecas ambulantesinstaladas junto alas vias ddl ferrocarril, desea
saber aquién va destinada estainiciativa, cuaes son |os motivos de la el eccidn de ese tipo de
ubicacion y qué disposiciones se han adoptado en las ciudades no comunicadas por tren. Asimismo,
deseariarecibir informacién mas amplia sobre los programas de concienciacién que los estudiantes
han g ecutado durante las vacaciones. ¢A quién estén destinados y en qué medida hacen participar a
los nifios? Tomando notadel proyecto de ley rdativo ala Comision de Censura Cinematogréafica, la
Sra. Ouedraogo pregunta si este proyecto se aplicaraalatelevisiony atodaslascintasdevideo. En
relacion con la prevencidn de los actos de tortura, recuerda que la clitoridectomia sigue siendo un
problema preocupante y pregunta qué posi bilidades existen de lograr su prohibicién, sabiendo que

el 75% de las mujeres malienses estén afavor de que se mantenga esta practica. En cuanto alos casos
aislados de quejas 0 de denuncias por malos tratos, ¢como y por quién son formuladas? Por Ultimo,
¢existe un control real de la prohibicion de los castigos corporales en laescuelay seinformaalos
padres de dicha prohibicion?

50. El Sr. RABAH pregunta por qué lalegislacion y las tradiciones malienses no estén en
conformidad con las disposiciones del articulo 12 de la Convencion, relativas a respeto delas
opiniones del nifio. Cuando un nifio insiste en expresar su opiniodn, ¢como se considera este hecho de
forma general, especialmente en lafamiliay en la escuela?

51. LaSra. SARDENBERG desearia contar con informacion mas amplia sobre la discriminacion de
gue son victimas las nifias, especialmente en relacion con € matrimonio precoz, asi como sobre los
nifios denominados "garibls’. Recordando que sdlo se registradel 30 a 40% de | os nifios malienses
en e momento de su nacimiento, la oradora hace suyas |as preguntas formul adas por 1os demas
miembros del Comité sobre € particular. Por otro lado, preguntasi la capacitacion existente se
extiende alas parteras tradiciona es, que prestan su asistenciaen |os partos fuera de los hospitales. En
lorelativo alaviolenciaen lafamilia, la Sra. Sardenberg pide aclaraciones sobre |as reprimendas por
parte de las comunidades (padres-vecinos). ¢Se trata de una préactica relacionada con el derecho
consuetudinario y en qué consiste?

52. LaSra. OUEDRAOGO preguntade qué formase corrige alos nifios en lasfamilias si escierto
gue no se admiten los castigos corporaes y en qué medida estan mentalizados |os padres para recurrir
aotros métodos. Asimismo, mencionael problema de laviolencia entre los jGvenesy pregunta qué
medidas de prevencion se han adoptado en este terreno.

Selevantalasesién alas 13.05 horas.




